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ENGLISH

IMPORTANT!

Always shut off power to the circuit before starting installation work. In some coun- tries electrical installation work may
only be carried out by a authorised electrical contractor. Contact your local electricity authority for advice.

INSTALLATION IN BATHROOMS

The installation shall be carried out by an authorised electrical contractor. The luminaire must be permanently installed in
the electric system and placed in the correct zone.

Different materials require different types of fittings. Always choose screws and plugs that are specially suited to the
material.

CAUTION!

The light source of this product is non- changeable light diodes (LED).

Do not disassemble the product, as the li- ght diodes can cause damage to the eyes. Do not immerse in water.
Cleaning

Use a damp cloth, never a strong cleaning agent.

DEUTSCH

WICHTIG!

Vor der Installation den Strom abschalten. In einigen L  &ndern diirfen Elektroinstal- lationen nur von autorisierten
Elektrofa- chleuten ausgef iihrt werden. Im Zweifels- fall die  ¢rtlichen Behérden ansprechen.

INSTALLATION IM BADEZIMMER

Die Installation sollte von einem qualifi- zierten Elektrikerdurchgef Uhrt werden. Die Leuchte muss fest im elektrischen
System installiert und an der richtigen Stelle angebracht sein.

Verschiedene Materialien erfordern vers- chiedene Befestigungsbeschl &dge. Immer Schrauben und D ibel verwenden, die
fiir das Material geeignet sind, an dem die Leuchte angebracht wird.

ACHTUNG!

Dieses Produkt enth &lt als Lichtquelle nicht austauschbare Leuchtdioden (LED). Das Produkt nicht auseinander nehmen,
da die Leuchtdioden die Augen sch adigen kénnen.

Das Produkt nicht in Wasser tauchen.

Reinigung

Mit einem feuchten Tuch reinigen. Keine starken Reinigungsmittel verwenden.

FRANCAIS

ATTENTION!

Toujours couper |'alimentation électrique avant toute manipulation. Dans certains pays, l'installation doit
étre effectuée par un électricien qualifié. Pour en savoir plus, veuillez contacter les autorités locales
compétentes en la matiere.

INSTALLATION DANS UNE SALLE DE BAIN

L'installation doit étre effectué par un électricien qualifié. Le luminaire doit étre branché de maniére
permanente au systeme électrique et placé dans la zone adéquate.

Les ferrures a utiliser dépendent du type de matériau. Toujours utiliser des chevilles et vis a expansion
adaptées au matériau.

MISE EN GARDE!

La source lumineuse du produit et composée de diodes lumineuses non interchangeables

Ne jamais démonter le produit, les diodes peuvent causer des blessures aux yeux. Ne pas les plonger
dans l'eau

Utiliser un chiffon humide, jamais de détergent puissant.

ESPANOL

IMPORTANTE!

Desconecta siempre el interruptor general de electricidad antes de empezar la instalacién. En algunos paises el trabajo
de instalacién sélo puede realizarlo

un electricista profesional. Contacta con las autoridades locales para pedir informacion.

INSTALACION EN BA NOS

La instalacion debe realizarla un electricista profesional. La lampara debe instalarse conectada de modo permanente
al sistema eléctrico y enlazona correcta.

Distintos materiales requieren distintos tipos de herrajes. Elige siempre tornillosy tacos especialmente adecuados para
el material.

iATENCION!

La fuente deluz de este producto son diodos de emisi 6n de luz (LED) que no se reemplazan.
No desmontes el producto, ya que la luz de los diodos puede danar los ojos.

No sumergir en agua.

Limpieza

Utiliza un pa no humedecido, nunca detergentes fuertes.



ITALIANO
IMPORTANTE!

Togli sempre tensione al circuito prima di iniziare I'installazione. In alcune nazioni I'installazione elettrica pudessere
effettu- ata solo da un elettricista autorizzato. Per maggiori informazioni, contatta I'autorita locale per I'energia

elettrica.

INSTALLAZIONE NEI BAGNI
L'installazione deve essere eseguita da un elettricista autorizzato. Questa illumina- zione richiede ur’installazione fissa

nel sistema elettrico e deve essere collocata nella zona corretta.
Materiali diversi richiedono tipi diversi di accessori di fissaggio. Scegli sempre viti e tasselli adatti al materiale a cui

vanno fissati.
AVVERTENZA!

La fonte luminosa di questo prodotto & costituita da diodi a emissione luminosa (LED) non sostituibili.
Non smontare il prodotto perché i diodi possono danneggiare gli occhi.
Non immergere nell'acqua.

Pulizia

Usa un panno umido e non utilizzare de- tersivi forti.

POLSKI
WAZNE!

Zawsze wyltgczaj prad w obwodzie przed przystgpieniem do prac instalacyjnych. W niekt rych krajach czynnosci

zwigzane z instalacjg urzadzen elektrycznych moze wykonywac¢ jedynie autoryzowany elekt- ryk. W razie watpliwosci
skontaktuj sie z wtadzami lokalnymi odpowiedzialnymi za te kwestie.
INSTALACIA W LAZIENKACH
Montaz w tazience powinien przeprowadzi¢ uprawniony elektryk. Urzadzenie $wietl- ne musi zosta¢ zainstalowane na
state w systemie elektrycznym i znajdowac sie we wtasciwym miejscu.
Rozne materiaty wymagajg roznych typdw mocowan. Zawsze wybieraj wkrety i kotki odpowiednie do Twoich $cian.

UWAGA!

Zrodtem $wiatta w tym produkcie sa niewymienne diody (LED).
Nie rozmontowuj produktu na czesci, po- niewaz diody moga uszkodzi¢ oczy.
Nie zanurzaj w wodzie

Czyszczenie

Uzyj wilgotnej sciereczki, nie korzystaj z silnych detergentow.
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Click to turn ON/OFF the LED

Hold: the light darker(100% to 5%)
or brighter (5% to 100%)

Click: Mirror demister on/off
Hold: Time setting mode

Step1. Press and hold the button until the left numbers
of the digital clock start flashing.

Step2.You can now click the button to adjust the hour.
Step3.Press and hold the button again until the left

ENGLISH number of minutes start flashing.
d) Step4.You can now click the button to adjust left number
of minutes.
Stepb5. Press and hold the button again until the right
Click: Change the color of the light number of minutes start flashing.
Step6.You can now click the button to adjust right
Hold: the light darker(100% to 5%) number of minutes.
i 0, 0,
or brighter (5% to 100%) Press and hold the button or wait for 5s to save the settings
d) kurz Driicken: Spiegelheizplatt ein/ausschalten
langer Dricken: Uhrzeit-Einstellung
Klicken Sie, um das Licht Schritt 1: Halten Sie die Taste gedriickt, bis die
ein- oder auszuschalten Stundenzahl zu blinken beginnt
Langer Driicken: das Licht dunkler Schritt 2: Dricken Sie kurz die Taste, um die Stunde
DEUTSCH (100% bis 5%) oder heller(5% bis 100%) | &nzustellen o o
machen Schritt 3: Halten Sie die Taste erneut gedrtickt, bis
____________________________ die Minutenzahl auf der linken Seite zu blinken beginnt
Schritt 4: Driicken Sie kurz die Taste, um die Anzahl
(D der Minuten auf der linken Seite einzustellen
Schritt 5: Halten Sie die Taste gedriickt, bis
. o die Minutenzahl rechts zu blinken beginnt
Kurz Dracken: Lichtfarbe wechseln Schritt 6: Dricken Sie zu diesem Zeitpunkt kurz die Taste,
Langer Driicken: das Licht dunkler um die Minutenzahl auf der rechten Seite einzustellen
(100% bis 5%) oder heller(5% bis 100%) | Driicken Sie die Taste lange oder warten 5 Sekunden,
machen um die Einstellungen zu speichern.
Courte pression: Allumage/Extinction de I'antibuée
(I) Longue pression: Réglage de I'heure
Cliquer pour allumer/éteindre Etape 1 : Appuyez longuement sur le bouton et
la lumiére maintenez-le enfoncé jusqu'a ce que les deux chiffres
de I'neure se mettent a clignoter
Longue pression: la lumiére plus sombre | Etape 2 : Appuyez briévement sur le bouton pour
(100% a 5%) ou plus clair (5% a 100%) régler I'heure
font Etape 3 : Appuyez longuement a nouveau sur le bouton
FRANCAIS | e jusqu'a ce que le nombre de minutes sur la gauche

En bref: Couleur de la lumiére

Longue pression: la lumiére plus sombre
(100% a 5%) ou plus clair (5% a 100%)
font

commence a clignoter

Etape 4: Appuyez brievement sur le bouton pour régler
le nombre de minutes sur la gauche

Etape 5: Appuyez le bouton jusqu'a ce que le numéro
des minutes commence a clignoter sur la droite

Etape 6 : A ce moment-la, appuyez briévement sur

le bouton pour régler les minutes a droite

En appuyantlonguement sur le bouton ou en
attendant 5 secondes, la configuration sera conservé.
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Haga clic para
encender/apagar el LED

larga presion: la mas oscura de la luz
(100% a 5%) o mas brillante (5% a 100%)
Hacer

prensa corta: Placa de calentamiento del
espejo encendido / apagado
pulsacion larga: ajuste del tiempo

Paso 1: Pulse el Boton de Configuracion de
Desempafiador/ Reloj hasta que la hora parpadeen
Paso 2: Vuelva a presionar con un golpe levemente,

se puede configurar la hora.

Paso 3: Sigue presionar largamente hasta que

los minuntos de izquierdo papadeen

Paso 4: Haga lo mismo como Paso 2, se puede cambiar

ESPANOL | los minuntos de izquierdo
O Paso 5: Acontiunacion, presione largamente hasta que
los minuntos de derecho papadeen
pulsacion corta: Cambiar el colordelaluz | Paso 6: Hagalo mismo como Paso 2, se puede modificar
los minuntos de derechos
larga presion: la mas oscura de la luz )
(100% a 5%) o mas brillante (5% a 100%) | Paraguardarlos cambios, MANERA 1:Toque el
Hacer mismo botén un rato O MANERA 2 espere 5
segundos, se guarda automaticamente.
d) pressa corta: piastra di riscaldamento
a specchio on/off
Fare clic per attivare pressione lunga: impostazione dell'ora
/disattivare il LED _— : i . S
Passo1.Tieni premuto il pulsante fino ai numeri a sinistra
pressione lunga: la luce pil scura dell'orologio digitale inizia a lampeggiare.
(100% a 5%) PassoZ.O_ra puoi fare cIi_c sul pu_Isante per r_egolar_e !'ora.
o pit luminoso (dal 5% al 100%) Fare PassoS.Tllenll prgrnytp di nuovoil pulsante fino a sinistra
ITALIANO numero di minuti inizia a lampeggiare.
---------------------------- Passo4.0ra puoi fare clic sul pulsante perregolare il
numero sinistro di minuti.
d) Passo5.Tieni premuto di nuovo il pulsante fino a destra
numero di minutiinizia a lampeggiare.
stampa corta: Cambia colore chiaro Passo6.0ra puoi fare clic sul pulsante per regolare
a destra numero di minuti.
pressione lunga: la luce piu scura Tieni premuto il pulsante o attendi 5 secondi per
(100% a 5%) salvare le impostazioni
o pit luminoso (dal 5% al 100%) Fare
d) krotkie nacisniecie: Lustrzana ptyta grzejna
wigczajgca/wytgczana
Kliknij, aby wtaczyé/wytaczy¢ diugie nacisniecie: ustawienie czasu
diode LED
Krok1.Nacisénij i przytrzymaj przycisk, az do lewej liczby
dtugie cisnienie: Swiatto ciemniejsze zegara cyfrowego zaczynajg migac.
(100% do 5%) Krok2. Mozesz teraz klikngé przycisk, aby dostosowaé
POLSKI lub jasniejszy (5% do 100%) Zr6b godzine.

krotkie nacisniecie: Zmien kolor Swiatta

dtugie cisnienie: $wiatto ciemniejsze
(100% do 5%)
lub jasniejszy (5% do 100%) Zrob

Krok3.Nacisnij i przytrzymaj przycisk ponownie, az do
lewej strony liczba minut zaczyna miga¢.
Krok4.Mozesz teraz klikng¢ przycisk, aby dostosowac
lewy numer minut.

Krok5.Nacisnij i przytrzymaj przycisk ponownie, az do
prawej strony liczba minut zaczyna migac.
Krok6.Mozesz teraz klikng¢ przycisk, aby dostosowac
prawg strone liczba minut.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk lub poczekaj, az 5s
zapiszesz ustawienia
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Left/Right Button Setup Bluetooth  Demister On/OFF
Button Button Button Buttom
Content Steps

1) Mirror Turning on/off

2) Color Temperature
and Brightness Setting

up

1) Short pressing the on/off button,turning on the mirror;long pressing

the on/off buttom,turning off the mirror.
2) Short pressing on/off button to change the color temperature among

cold white, warm white,warm color or turning off the light;
3) Long pressing the left/right button to

Time and Date Setting
up

1) Under the 'time and date' mode,which is the time and date showing on
the screen and the Bluetooth is disconnected;

2) Long pressing the set-up button until the time and date is flashing;

3) Short pressing the left/right button to set up the hour;

4) After setting up the hour, short pressing the set-up button again,
adjusting the minute;

5) After setting up the minute,short pressing the set-up button, the
month,day and year can be adjusted accordingly;

6) After setting up, long presssing the set-up button to save.

Bluetooth and Music
Setting up

1) Switching on the bluetooth function on the facility to be paired with

the mirror;

2) Long pressing the bluetooth button on the mirror until "BT" showing up
3) Finding the bluetooth called "Mirror" on the facility and confirming

the pairing until hearing "connected" from the mirror;

4) When playing the music, short pressing the left/right button to change
music;

5) While the music is playing, short presssing the set-up button, the
volume can be controlled by short pressing the left/right button;

6) Short pressing the bluetooth button can pause or restart the music and
long pressing the bluetooch button can quit from the bluetooch mode.

1) Demister Working
Time Perid Adjustment
2) 12 Hours or 24 Hours
Mode Switch

3) Degrees Fahrenheit
and Degrees Celsius
Switch

4) Button Pressing
Sound on/off

1) Under the 'time and date' mode,which is the time and date showing on the
screen and the Bluetooth is disconnected,;

2) Long pressing the set-up button until the time and date is flashing;

3) Short pressing the set-up button once, the time priod of demister
working can be adjusted by short pressing the left-right buttom among 30
minutes,60 minutes,90 minutes and 120 minutes

4) Short pressing the set-up button twice, the time format can be switched
from 12 Hours to 24 Hours by short presssing the left/right button;

5) Short pressing the set-up button three times, the temperature format can
be switched from Degrees Fahrenheit to Degrees Celsius;

6) Short pressing the set-up button four times, the sound of button

pressing can be turned on or off;

7) Short pressing the set-up button to finish the setting up

Demister Turning on/off

1) Demister Turning on :Short pressing the demister button after having
a demister symbol flashing;

2) Demister Turning off :Short pressing the demister button once the
demister symbol is vanished from the screen.

_8_
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Link/Rechts-Taste Setup-Taste Bluetooth- Beschlagfrei- Ein/Aus-
Taste Taste Taste
Inhalt Schritte

1) Spiegel ein-/
ausschalten
2)Lichtfarbe und
Helligkeit einrichten

1) kurz die Ein/Aus-Taste driicken, Spiegel einschalten;lang die
Ein/Aus-Taste dricken, Spiegel ausschalten.

2) Kurzes Driicken der Ein/Aus-Taste, die Lichtfarbe zwischen Kaltweil3,
Neutralweifs, Warmweill und Ausschalten zu &ndern;

3) Langes Driicken der Link/Rechts-Taste, um die Helligkeit einzustellen,

Uhrzeit und Datum
Einstellen

1) Im Modus "Datum", das Datum wird auf dem

2) Langes Driicken der Setup-Taste, bis Uhrzeit und Datum blinken;
Bildschirm angezeigt und die Bluetooth-Verbindung wird getrennt.

3) Dricken Sie kurz die Linke/Rechte Taste, um die Stunde einzustellen;
4) Nachdem Sie die Stunde eingestellt haben, driicken Sie erneut kurz
aufdie Setup-Taste, um die Minute einzustellen;

5) Nachdem Sie die Minute eingestellt haben, driicken Sie kurz die
Setup-Taste. Monat, Tag und Jahr kdnnen entsprechend angepasst
werden;

6) Nach der Einrichtung zum Speichern lange auf die Setup-Taste
dricken.

Bluetooth und Musik
einrichten

1) Einschalten der Bluetooth-Funktion an der mit dem Spiegel zu
koppelnden Einrichtung;

2) Halten Sie die Bluetooth-Taste am Spiegel lange gedriickt, bis "BT"
angezeigt wird;

3) Auffinden des Bluetooth mit dem Namen "Mirror", bis vom Spiegel
"connected" zu héren ist;

4) Drucken Sie beim Abspielen der Musik kurz die Link/Rechts-Taste, u
m die Musik zu andern;

5) Wahrend die Musik abgespielt wird, kann durch kurzes Driicken der
Setup-Taste die Lautstarke durch kurzes Driicken der Link/Rechts-Taste
gesteuert werden;

6) Kurzes Dricken der Bluetooth-Taste kann die Musik anhalten oder
neu starten und langes Dricken der Bluetooth-Taste kann den
Bluetooth-Modus verlassen.

vier weitere Funktionen
zum Einrichten:

1) die Zeitdauer der
Demisterarbeit

2) 12-Stunden oder
24-Stunden Modus

3) Grad Fahrenheit oder
Celsius

4) Tastendruck Ton
ein/aus

1) Im Modus "Datum", das Datum wird auf dem Bildschirm angezeigt und
die Bluetooth-Verbindung wird getrennt.

2) Langes Dricken der Setup-Taste, bis Uhrzeit und Datum blinken;

3) Durch erstes kurze Dricken der Setup-Taste kann die Zeitdauer der
Demisterarbeit durch die Link/Rechts-Taste zwischen 30 Minuten, 60
Min, 90 Min und 120 Min eingestellt werden

4) Durch zweimaliges kurzes Drucken der Setup-Taste kann das
Zeitformat von 12 Stunden auf 24 Stunden umgeschaltet werden, indem
Sie die Link/Rechts-Taste kurz driicken;

5) Durch dreimaliges kurzes Dricken der Setup-Taste kann das
Temperaturformat von Grad Fahrenheit auf Grad Celsius umgeschaltet
werden;

6) Kurzes Driicken der Setup-Taste viermal, der Ton des Tastendrucks
kann ein- oder ausgeschaltet werden;

7) Drucken Sie lang die Setup-Taste, die Einrichtung abzuschliel3en

Demister Ein-/
Ausschalten

1) Demister einschalten: Kurzes Driicken der Demister-Taste,
Demister-Symbol blinkt;

2) Demister ausschalten: Kurzes Driicken der Demister-Taste, sobald
das Demister-Symbol vom Bildschirm verschwunden ist.

_9_
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Bouton Gauche/ Bouton de Bouton Bouton Bouton
Droite configuration Bluetooth d'anti-buée ON/OFF
Contenu Opération

1) Allumer/éteindre le
miroir

2)Ajuster la températureg
de couleuretla
luminosité de la lumiére

1) Appui court sur le bouton on/off, allumer le miroir ; appui long sur le bouton
on/off, éteindre le miroir.

2) Appuyez brievement sur le bouton on/off pour changer la couleur de la
lumiére entre lumiére froide, lumiére naturelle, lumiére chaude ou éteindre la
lumiére ;

3) Appuyez longuement sur le bouton gauche/droit pour cahnger la luminosité
des lumiéres LED.

Ajuster I'heure et la date

1) Dans le mode Heure et date, c'est-a-dire que le mode Bluetooth est désactivé
2)Appuyez longuement sur le bouton de configuration jusqu'a ce que I'heure et
la date clignotent ;

3) Appuyez brievement sur le bouton gauche/droit pour ajuster I'heure ;

4) Aprés avoir ajusté I'heure, appuyez a nouveau brievement sur le bouton de
onfiguration pour ajuster la minute ;

5) Aprés avoir ajusté la minute, appuyez brievement sur le bouton de
configuration, le mois, le jour et I'année peuvent étre ajustés en conséquence ;
6) La fin de tout, appuyez longuement sur le bouton de configuration pour
conserver la modification.

Ajuster Bluetooth et
la Musique

1) Activez la fonction Bluetooth de votre appareil pour le jumeler avec le
miroir ;

2) Appuyez longuementvsur le bouton Bluetooth du miroir jusqu'a ce que
"BT" apparait, entrez en mode de jumelage ;

3) Recherchez le bluetooth nommeé "Mirror" sur votre appareil et
confirmez l'appairage jusqu'a ce que vous entendiez "connecté" ;

4) Lors de la musique, touchez le bouton Gauche / Droite pour changer
une chanson précédente ou suivante ;

5) Lors de musique, appuyez brievement sur le bouton de configuration
pour contrdler le volume de son par le bouton Gauche/Droite,

6) Appuyez briévement sur le bouton Bluetooth pour activer ou
désactiver la musique, et appuyez longuement sur le bouton Bluetooth
pour fermer Bluetooth.

Ajuster 4 fonctions:

1) Ajuster le temps
anti-buée

2) Changer le mode 12
heures ou 24 heures

3) Changer les degrés
Fahrenheit (°F') ou les
degrés Celsius ()

4) Activer / Désactiver le
son du bouton

1) Dans le mode Heure et date, c'est-a-dire que le mode Bluetooth est activé
2) Appuyez longuement sur le bouton de configuration jusqu'a ce que I'heure
et la date clignotent ;

3) Dans ce mode de configuration, appuyez brievement une fois sur le
bouton de configuration, la durée anti-buée peut étre réglée sur 30, 60, 90 ou
120 minutes avec le bouton Gauche/Droite ;

4) Appuyez une deuxiéme fois sur le bouton de configuration pour entrer
dans la configuration du mode heure, et vous pouvez changer 12 heures ou
24 heures avec le bouton gauche et droite ;

5) Cliquez sur le bouton de configuration pour la troisieéme fois, vous pouvez
appuyer sur le bouton gauche/droit pour passerde °F a C

6) Appuyez sur le bouton de configuration pour la quatriéme fois, vous
pouvez activer ou désactiver le son de bouton en appuyant surles

boutons gauche et droit ;

7)Appuyez brievement sur le bouton de configuration pour terminer la
configuration

Activer / Désactiver
I'anti-buée

1) Activer I’'anti-buée : Appuyez brievement sur le bouton anti-buée aprés
le clignotement du symbole anti-buée

2) Désactiver I’anti-buée : Lorsque le symbole anti-buée disparait de
I’écran, appuyez sur le bouton anti-buée

_1 O_
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Boton lzquierdo/ Botén de Botén de Boton de Botdn
Derecho Configuracion Bluetooth Desempafiador ON/OFF
Introduccién Pasos

1) Encender/Apagar el
espejo

2)Ajustar Temperatura
de Color y Brillo de la LuZz

1) Con una presion LARGA, enciende el articulo, por contrario, una presion
CORTO apaga el espejo.

2) Se puede ajustar la temperatura de color, tocar ligeramente 4 veces a
continuacion, se muestra Blanco Frio - Blanco Calido - Amarillo

Calido - Luz Apagado respectivamente

3) Clique con un rato el botén Izquierdo(lluminacion baja)/Derecho(lluminacién
sube), se puede ajustar el brillo de temperatura de color correspondido.

Configurar Horay Fecha

1) Dentro del modo de Hora y Fecha, es decir el modo de Bluetooth esta
desactivado;

2) Pulse el botdn de configuracion hasta que la hora y la fecha parpadeen;

3) Bajo de este modo de configuracién, se puede usar el botdn lzquierdo/
Derecho para rectificar la hora;

4)Después de la rectificacion de la hora, vuelva a pulsar brevemente el boton
de configuracioén, se puede ajustar los minuntos con el botén Izquierdo/Derecho;
5)Y después de la ajustacion de los minutos, vuelva a tocar el boton de
configuracion ligera, se puede modificar el mes, dia y ailo respectivamente,
usando con el botén Izquierdo y Derecho;

6) El final de todo, vuelva a pinchar el boton de configuraciéon 1-2segundos para
guardar la correcién.

Configurar Bluetooth
y Musica

1) Active la funcion de bluetooth de su aparato para emparejar con el espejo;

2) Mantenga presionado el botdon de bluetooth en el espejo hasta que aparezca
"BT", entra en el modo de emparejamiento;

3) Encuentre el bluetooth [lamado "Mirror" en su aparato y confirme el
emparejamiento hasta escuchar "conectado" desde el espejo;

4) Cuando esta poniendo musica, toque el botdn Izquierdo/Derecho para elegir
una cancién, anterior o siguiente;

5) Al reproducir musica, pinche brevemente el botén de configuracion, se
puede controlar el volumen con el boton Izquierdo/Derecho,

6) Con un toque corto en el botdn de bluetooth, se puede EMPEZAR o0 PAUSAR
musica. Sin embargo, con un toque largo, se puede ACTIVAR o Desactivar el
modo Bluetooth

Configurar 4 funciones:
1) Establecerla Hora de
Antivaho

2) Cambiar el Modo de
12Horas o0 24Horas

3) Cambiar Grados
Fahrenheit(°F) o Grados
Celsius(TC)

4) Quitar/Agregar el
sonido de los botones

1) Dentro del modo de Hora y Fecha, es decir el modo de Bluetooth esta
desactivado;

2) Pulse el botdn de configuracidon hasta que la hora y la fecha parpadeen;

3) Bajo de este modo de configuracién, presionar brevemente el boton de
configuracién de una vez, se puede configurar la duracién antivaho 30, 60, 90 o
120 minutos con el botén Izquierdo/Derecho;

4) Toque brevemente de dos veces el botén de configuracién, se puede cambiari
el sistema de 24horas a 12 horas, usando el botdon Izquierdo/Derecho;

5) Clique ligeramente de tres veces el boton de configuracion, se puede
cambiar de °F a C con el botén Izquierdo/Derecho

6) Pulse ligeramente de cuatro veces, se puede quitar o agragar el sonido de
los botones con el botdn Izquierdo/Derecho

7) Cuando termina la rectificacion que lo usted quiera, simplemente tiene que
esperar hasta que el espejo vuelva a la pantalla de horay fecha, ya logrado el
cambio.

Activar/Desactivar
Antivaho

1) Presione brevemente el botén del desempaiador, aparece el simbolo del
desempafiador parpadeando, eso significa que el antivaho esta trabajando;
2) Y sicliqgue brevemente el botén de dessempafiador otra vez, desaparece el
simnbolo del desempafiador, eso significa que el antivaho deja de trabajar.
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Tasto sinistro/ Tasto Tasto di Tasto anti- Tasto
destro d'impostazione Bluetooth appannamento on/off
Contenuto Passi

1) Interruttore on/off

2) Impostazione della
temperatura e della
luminosita della luce

1) Premere brevemente il tasto on/off per accendere lo specchio, tenere
premuto il tasto on/off per spegnere lo specchio.

2)Premere brevemente il tasto on/off per regolare la temperatura della luce,
premere ogni volta per cambiare bianco freddo, bianco

neutro, bianco caldo e spegnimento della luce;

3)Tenere premuto il tasto sinistro/destro per regolare luminosita della luce con
la temperatura desiderata.

Impostazione dell'orario
e della data

1) Nello stato di visualizzazione dell'orologio e della data ( Mentre il Bluetooth non
e collegato);

2) Tenere premuto il tasto d'impostazione finché I'orario e la data noniniziano a
lampeggiare;

3) Premere brevemente il tasto sinistro/destro perregolare l'ora;

4)Dopo l'ora impostata, premere brevemente il tasto d'impostazione nuovamente
per salvare I'ora e impostare i minuti, e premere il tasto sinistro/destro per
regolare i minuti;

5) Dopo aver impostato i minuti, premere brevemente il tasto d'impostazione per
salvare i minuti e impostare la data, premere il tasto sinistro/destro perregolare il
giorno/mese/anno;

6) Dopo aver impostato la data, tenere premuto il tasto d'impostazione per
confermare.

Impostazione del
bluetooth e della musica

1) Accendere il bluetooth del dispositivo che dovra essere associato al bluetooth
dello specchio;

2) Tenere premuto il tasto di bluetooth finché non viene visualizzato I'indicatore
"BT" per entrare nella modalita di accoppiare il dispostivo;

3) Cercare il bluetooth nominato "Mirror" sul dispositivo che deve essere
accoppiato, confermare I'accoppiamento fino a sentire "connected" dallo specchio;
4) Conla musica inriproduzione, premere il tasto sinistro/destro per regolare il
brano precedente/successivo;

5) Con la musicainriproduzione, premere brevemente il tasto d'impostazione, il
volume puo essere controllato dal tasto sinistro/destro;

6) Premere brevemente il tasto bluetooth per mettere in pausa/play la musica,
premere alungo il tasto bluetooth per uscire dalla modalita di bluetooth.

Altre quattro funzioni di
configurazione tra cui:
1) Regolazione del tempo
della funzione
anti-appannamento;

2) Selezione della
modalita 12/24 ore;

3) Selezione l'unita della
temperatura (Celsius/
Fahrenheit);

4) Suono del tasto on/off

1) Nello stato di visualizzazione dell'orologio e della data ( Mentre il

Bluetooth non é collegato);

2) Tenere premuto il tasto impostazione finché I'orario e la data non iniziano a
lampeggiare;

3) Premere brevemente una volta il tasto d'impostazione per regolare il tempo
di anti-appannamento fra 30 minuti, 60 minuti, 90 minuti € 120 minuti tramite il
tasto sinistro/destro;

4) Premere brevemente una seconda volta il tasto d'impostazione per entrare la
modalita dell'orario, selezionare la modalita 12/24 ore tramite il tasto sinistro/
destro;

5) Premere brevemente una terza volta il tasto d'impostazione per entrare la
modalita della temperatura, regolare i gradi Fahrenheit a gradi Celsius tramite il
tasto sinistro/destro;

6) Premere brevemente una quarta volta il tasto d'impostazione per entrare la
modalita del suono tasto, accendere o spegnere il suono del tasto tramite il tasto
sinistro/destro;

7) Premere brevemente il tasto d'impostazione per salvare I'impostazione.

Funzione
Anti-appannamento
on/off

1) Accensione della funzione anti-appannamento: Premere brevemente il tasto
di anti-appannamento fino a che il simbolo di sbrinamento non inizia a
lampeggiare;

2) Spegnimento della funzione anti-appannamento: Premere una volta il tasto
di anti-appannamento, l'indicatore dell'anti-appannamento non sara piu visibile
sullo specchio.
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